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UNITED NATIONS WAR CRIMES COMMISSION

Committ ee ¥,

REPORT ON THE FRENCH CHARGE NO,1056
(shooting of Prisoners of War at Bad Sulza)

By Mr, E. Sciwelb, Legal Officer

The charge is based on a captured document, containing Orders of
the Day of the Commanders of the Prisonepbf War Camp at Bad Sulza,
extracts of which have been made available to the National Offices
concerned (France, United Kingdom, Czechoslovakia, Yugoslavia) and
to the Embassy of the U.S.S.R.

I

The French charge is, of course, restricted to incidents of which
French prisoners of war have been the vietims,

The Enclosure to the Order of the Day lo, 1/23/l4), dated 29th August,
1942, contains the announcement that, inter alia, two French prisoners
of war (André Poulain and Charles Lagarde) were shot "mwiak whilst
attempting to escape”on the 13th and 22nd June 1944, respectively.
The Order of the Day Mo, I/23/lJ, dated lst September, 194, to which
this Enclosure is attached, contains the commendation by the commander
Colonel Schaal (item 1 of the charge), of Gefreiter Heyne (item 2 of the
charge) for his prudent and resolute behaviour in preventing the flight
of a French prisoner of war, Heyne was granted an extraordinary leave
of five days for excellent acts of service.

Simultaneously, the Order of the Day contains commendations of
Schwebe, Woitaschek, Drechsel, Sieger, Boerner and Aschenbach (items 3
to &), for resolute behaviour towards Prisoners of War who attempted to
escape or who showed themselves to be obstinate ("die sich aufsMssig
zeigten"),

There is, therefore, a great amount of probability that Heyme (2)
was responsible for the shooting at least of one of the two French
prisoners of war and that 3 to 8 were responsible for the death of the
other prisoners of wer whose shooting had been announced, including the
other French prisoner, one British prisoner and one Soviet prisoner,

Colonel Schaal was at the material time (June to September, 194J)
commander of the camp,

II

On Hevember lst, 194/, it was announced in the Order of the Day
lNo. 25/l that SS. Obergruppenfiiirer and Ceneral der Polizei Eropringz
von Waldeck (item 9 of the charge) will inspect, a,o., the camps in the
Wehrkreis IX and the Camp Commander, Colonel Schaal, ordered all his
subordinates to admit him to all ecamps and to furnish to him information.

From the Order of the Day dated Februery lith, 1945 (No. 5,/}|.5) it
follows that Erbprinz zu Waldeck as "der HShere Kommandeur der Kr.Gef,
i, W.K, IX" has commended two N.C,0.s for resolute behaviour towards
prisoners of war who attempted to escape or showed themselves obstinate,
They did make use of their shooting weapon in time and energetically.

The then Camp Commander, Oberst Trefz expressly acceded to this
comnendation,
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The particular incident, mentioned in the Order of the Day of lijth
Bebruary, 1945, did nop concern French prisoners of war; the shooting
of two Slovak prisoners had been announced, But though the name of
Prince Waldeck appears in the dossier for the first time in liovember,
194, there is in accordance with the practice of Committee I a prima
facie case against him also with regard to the shooting of the two
French prisoners of war in June, 194J., because as H8herer Kommandeur
der Kr, Gef, i, W.K,IX (Higher Commander for prisoners of War in the
Wehrkreis IX) he is responsible for what is going on under his comnand,
His personal responsibility is, of course, still more definite with
regard to similar incidents that happened after November, 194, e.g,
the shooting of the two Slovak prisoners in December, 194, and January
1921"50

III
Conclusions
1. There is a good prima facie case against the nine accused.

2, Additional Officers and men could be charged by the other National
Offices mentioned in the introduction to this paper,
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COMMITTEE I

Note on the French Charge No, 1033,

(SInking of Frenoh merchantman b:-Itl.:l.u submerine
on July 10th, 1940)

By Mr, B, Sobwelb, Legal Officer,

L

The acocused, ocommander of the Itelian submarine "Scire",
is charged with he sunk the French merchant vessel "Cheik" without
warning and without having first placed passengers, orew and ship's
papers in a place of safety. .

The charge is based on two different, and, in my submission,
independent grounds, vis. a) that the sinking constituted & breach of

the Pranco-Italian armistice, b) that it comstituted a breach of conventional

rules regulating ¥ naval warfare, {f

These two grounds will be dealt with separately,in the following
two paregraphs of this note. L

II,

The provisions of the Argistice between France and Italy, signed at
the Villa Incisa, near Rome, on June 2, 191.053-0“.1%@
behalf of Frence and by Marshall Bedoglio on behalf of Italy, might
be relevant, were as follows :

Article I

France will ocease hostilities in metropolitan territory, in French
North Africa, in the colonies and in territories under French mandate,
France will also ocease hostilities in the air and on the sea,

Artiole X1V

The French Government, in addition to the obligation not to carry on
hostilities in any form anywhere against Italy, undertakes to prewvent
members of its armed foroes and French citiszens generally from leaving
national territory to take part in hostilities against Italy.
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Artiole XV1

Departure of all the Frenoch merchant marine is forbidden until such
time as the Italian and German Governments may permit partial or total
resunption of coumercial or maritime traffio,

The French merchant marine which is not at the moment of the
armistice in French ports or in some way under Prench ocontrol, will be either
recalled to Brench ports or sent to neutral ports.
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Addendum to the Note on the Frenoh charge No, 1053 (Sinking of
French merchantman by ltalian submarine),

By Mr, E, Schwielb, Legal Officer,

In addition to what has been said in paragraph III of the Note /17,
I would like to place before the Committee the following quotation from

Professor Lauterpacht's article "The Law of Nations and the Punishment of War

Crimes", in British Year Book of International Law, 1944, at p, 77.

In the chapter entitled "The effect of the operation of reprisals”,
the Whewell Professor of International Law says:

"Moreover, there is room for the view that if the vioctorious
belligerent has himself, in pursuance of reprisals, set aside
international law in a particular sphere, he cannot properly make
such acts on the part of his opponent the subject of prosecution
for a var crime,"

It is submitted that Professor Lauterpacht does not lay dowvn a
general rule of law to the effect that, vhenever a belligerent by way of
reprisals has adopted a practice of warfare, which, but for its character of
a reprisal, would be illegal, he is prevented from prosecuting similar acts
committed by the enemy vho cannot validly invoke the right to exercise
retaliatory measures, What Professor Lauterpacht expresses is not a rule of
International Law, but a consideration of policy of the law, and, to & certain
extent, of expediency,

The sentence quoted from the learned author's paper does, therefore,

not necessarily affect the purely legal statement, oontained in Doc, I/17. p.3,

that the sinking of a merchantman without warning was, in July 1940, not an

act of legitimate warfare,
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UNITED NATIONS WAR CRIMES OCIAMISSICN.
COMMITTEE I,
Note on the French Charge No, 1053,

(Sinking of French merchantman by Italian
submarine on July 10th, 1940),

By Mr, E, Schwelb, Legal Officer,

I,

The accused, Pini, commander of the Italian submarine "Seire",
is charged with having m'the French merchant vessel "Cheik" without
warning and without having first placed passengers, orpw and ship's
papers in 2 place of safety, "

The charge is based on two different, and, in my submission,
independent grounds, vis, a) that the sinking oonstituted a breach of
the Franco-Italian amistice, b) that it constituted a breach of
conventional rules regulating naval warfare,

These two grounds will be dealt with separately in the following
two paragraphs of this note,

II,

The provisions of the Armistice between France and Italy, signed
at the Villa Incisa, ncar Rome, on June 24, 1940 by General Mggi
on behalf of France and by Marshall Badoglio on behalf of Italy, whic
might be relevant, were as follows:

Article I,

France will cease hostilities in metropolitan territory, in
French North Africa, in the colonies and in territcries under French
mandate, France will also cease hodilities in the air and on the sea,

Article XIV,

The French Govermnment, in addition to the obligation not to
carry on hostilities in any form anywherc against Italy, undertakes to
prevent members of its armed forces and French citizens generally from
leaving national territory to take part in hostilities ageinst Italy,
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Article XVE, ;

Departure of all the French merchant marine is forbidden until
such time as the Italian and German Governments mgy permit partial or total
resumption of commercial or maritime traffiec,

The French merchant marine which is not at the moment of the

armistice in French ports or in some way under French control, will be

either recalled to French ports or sent to neutral ports,
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and defensively armed merchantmen (ibid, p,362) "..,.. It is fully
oonsistent with the fundamental principles of the law of war to

assert that merchant vessels, defensively armed for the purpose of
resisting attack, do not lose either their character as merchant vessels
or the concomitant right to be treated as such both by the enemy and by
neutrals" (ibid,p,364),

5) The "™otes on the case" deal also with the consequence of the faot,
which seems to be implied, that the "Cheik" was not at the time of the attack
flying the French flag,

This question would be relevant only if the charge were based
solely on the ground supra I(a), (disregarding the armistice); 4t makes
no difference, if the charge is based on the general oonventional rules
(I.B); in the latter case the nationality of the merchant vessel is
irrelgvant, for it must not be sunk at sight even if it is an enemy
vessel,

In addition this question concerns more the problem of mens rea
or mistake as a defence in criminal law and must be solved by the iourt,
not by the Commission,

v,

Conclusions,

There is o good prima facie case against Pini based on the
ground I(B) supra,
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UNIZ®D NATIONS WAR CRIMES COMMISSION

COMMITTEE I

to the Note on the o No, 1053 (Sinking of French merchantman

In addition to what has been said in paragraph III of the Note I/17,
I would like to place before the Committee the following quotation from
Professor Lauterpacht's article "The Law of Nations end the Punisiment of
¥ar Crimes", in British Year Book of International Law, 1944, at p. 77

In the chapter entitled "The effeot of the operation of reprisals",
the Whewell Professor of Intermational Law says :

"Moreover, there is room for the view that if the viotorious
belligerent has himself, in pursuance of reprisals, set aside
international law in a particular sphere, he cannot properly
make such aots on the part of his opponent the subjeot of prosecution
for a war orime,"

It is submitted that Professor Lauterpacht does not lay down a
general rule of law to the effeot that, whenever a belligerent by way of
reprisals has adopted a practioce of warfare, which, but for its character of
a reprisal, would be illegal, he is prevented from prosecuting similar acts
oocomitted by the euwuny who cannot validly invoke the right to exercise retalia~-

tory measures, What Professor Lauterpacht expressea is not a rule of Internation=- |

al Law, but a consideration of policy of the law and, to a certain extent, of
expedienoy,

The sentence quoted from the learned author's paper does, therefore, not
necessarily affect the purely legal statement, contained in Doo, I/17. p.3,
that the sinking of a merchantman without warning was, in July 1940, not an

aot of legitimate warfare,
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UNITED NATIONS WAR CRIMES COMMISSION

Note by Mr., E, Sohwelb, Legal Officer,

Committee I decided in its meeting held on July 18th, 1945,
(Minutes No, 19) that an information regarding the cases submitted
by the Association of German Democratic Lawyers (see Minutes No, 10,
item 4) and regarding the case submitted by Sgt. Benson (Boc, 1/12)
should be drawn up and sent to the following authorities :

The Control Council for Germany

Mr, Justioce Jackson

The Attorney General

The Allied Military Authoritles in Innsbruck
The American representative on the Commission,
The British representative on the Commission
The French representative on the Commission,

Because this is a new departure in vhe activities of Committee I,
I venture to circulate herewith the Draft Summary which, if agreed to
by Committee I, will be stencilled and sent to the authorities mentiomed
with a short acoompanying letter, which will be submitted to Lord Wright

for signature,

I further propose to inform a) The Association of German Democratic
Lawyers; b) Sgt. Benson, of the fact that the Commission has imformed 'o*
the charges to the appropriate allied military, military government,
and control authorities, '

aJ {I|1t“{
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MH& the following persons were murdered :

Oberbaurat Ingenieur Richard AERGER
Dr., Wilhelm BAUER

Ingenieur Richard GRAUBART,
The following were admitted to hospital seriously injured :

Ingenieur Josef ADLER
Karl BAUER

Adolf NEUMANN

Hr. and h IOPPER-

Poliszeiprisident FRANZELIN (1) a high ranking SA offioial, had
instruoted the police to keep off the streets during that particular
night, The police were also ordered not to intervene on behalf of the Jews.,
At the same time he had ordered the INNSBRUCK telephone exchange not to
connect any calls fram the Jewish subsoribers, FRANZELIN patrolled the streets
during that night in the side car of a motor cycle, ridden by a polioceman,
JUNGENEGGER, who is not a Nazi and who was detailed for this job, in order
to convince himself of the execution of this above mentioned order to the
police, _
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German Police Autherities in Czechoslovakia.

Ll
HBhere 83. und Polizeiltihrer.

|

Reichsprotelctor and his Deputy.

Merbers of the Ofice of the Reichsprotektor, including Staatssekrethr,
e

Unterstaatssekretifr, Befehlshabers der Ordmngspolizei and Sicherheitspolizei.
Reichsstatthalters and their Deputies.

S.Ds Leitabschnitte and Se.De Abschnitte.

Steatslpolizeileitstellen, Staatspolizeistellen, and Aussenstellen.

HB8herer Polizeibeh8rden in Oberlendrats Distriets.

Kriminalvolizeileitstellen and Kriminalpolizeistellen.

Stantlinhe Polizeiverwaltuncen und Kriminalabieilungen (Iiblizeidirektionen).
Inspelcteurs of the Opdmingspolizei, Sicherheitspolizei end of the S.De
Regierungsprisidenten and Oberpri#sidenten, and their Deputies.

Chiefs of Polizeipr¥sidien, Polizeidirektionen and Polizeilfmter,
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nationals end for committing them to the concentration and extermination camps
Oswiecim~Rajoko (Auschwitz=Biricenen), and/or for aiding and abetting these
oriminal activities. The charge differs from similar charges which so far

have been dealt with by Comnittee I in that it indicts not only the persons in

anthority on the top level (Reich Government, SSe High Cormand), and the actual

perpetrators at the end of the journey (the camp personnel), but that it

attempts to establish the guilt and responsibility of the intermediate authori=

ties, she people competent to exercise local jurisdiction in the dilferent

parts of occupied Czechoslovalcie and who had the power either to propose or to
the individual arrests and commitments to the camps.

In making charges against persons who are held responsible for their
in the orimes on the intermediate level, the Czechoslovak National Office
two distinetions:

1. betveen functionaries of the Ordmungspolizei on the one hand and
of the Sicherheitspolizei on the other. Both were conpetent to order

arpests with a view to committing the arrested persons to a concentration and
extermination carp. But, there being no sufficient evidence that the regular

police (Ordmngspolizei) took a decisive part in these activities, the Czecho=

=g
slovek lNational Office proposed to put the officials of the Ordmngspolizei on
the List of Susvects (8), while the officiels of the Sicherheitspolizei,
3D, Bwe on the List of War Criminals (A).

2, The charge further distinguishes Deltween police mthorities having

jurisdiction exclusively for (zechoslovak territory (so=called Protectorate

+d the so=called Reichsgal Sudetenland), and such

of Bohemia and lloravia, and

police suthorities ws were in charve of predominantly Reich German or Austrian

4 territory have been annexed during

to yvhich slices of Czechosgloval:

provinces

3 ! '
the ocoupations In the case of the "Protectorate and of the "Reichsgau

Tantd 3 - e 1 o 14 at hie :
Sudetenland®, the Ozechoalovak Nationel Office proposed to list the police

3 . R T ok v Ll s o Way Oriminels and
officials, other tnan Ordmungspolizel, on tnhe List of War Criminel (A),

} P Crenhos Ale territory on the List of

ofPicials responsivle for other parts of Ozechoslovak territory on the Lis
nat a vprover nrima facie
. Drope _
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(i) the sdministrative officials of the higher administrative
s # . N a
fyom the rank of Government Councillor (Rejlerungsrab) upwidiis,

volice service {ror _ _

(1'.1'.} the executive officials of the security police who belongz to
the Mhrerlautbehn des mittleven Dienstes und der Sicherheitspolizei, from
' Orinminal Seeretary (Kriminalsekretir) upvards ) 3

the ranlc of
(‘i-li". the S.D. functionaries from the rank of manager (il
= kel s o

BB LI B AL\

Oormittee T decided to put sll the persons end groups of' persons

charce on the Commission's Lists A and 8 according to the

accused in the

delirmitation of responsibility mentioned above.




ANNEX T.

Chief's and Off'icials of the 3 Haupt¥mter of the Reichsitthrer SS. und Chef der
Deutschen Polizei in the Reichsministerium des Lnnern:

Hauvtant Ordmingspolizeis

1. Chef der Ordmungsvolizei.,

2, Otto WDEELIAIN, S8- GF, Generalleutnant der Polizei, Chief of the Kommandoamt
in the Hanptamt Ordmungspolizei.

Anton DIERMAIIT, S8- BF. Generalmajor der Polizei, successor to WINKELMANN.
FLADE, S5~ BFe Generalmajor der Polizei, successor to DIERMANN.

GEIBEL, S5 -~ SF. Oberst der Gendarmerie, Chief of the Amtsgruppe II of the-
fommandoamt.

FRAMK, SS = GF. Generolleutnant der Waffen SS. und der Pplizei, Chief of the
Wirtschaftsverwel tungsamt in the Hauptamt Ordmingspolizei.

7e Generalinsvekteur der Schutzpolizei des Reichs.

8 Generalinspekteur der Gendarrerie und der Schutzpolizei der Gemeinden,
9. Generalinspekteur der Schulen.

10. Generalinspekteur der Feuerschutzpolizei.

11. Imsvekteur filr Weltanschauliche Erziehung.

Reichasicherheitshauntamt:

12, Chef der Sicherheitspolizei und des S.D.

13, Irvin SCHULZ, SS. Brigedefilhrer, Chief of Ant I.
14, HAENFL, SSs Obersturnbanntfrer, Chief of Amt II.
15, OHLENDORF, SS. Brigadeflhrer, Chief of Amt III.
16. MULLER, SS. Gruppenfithrer, Chief of Amt IV,

17. NEBE, SS. Gruppenfifhrer, Chief of Amt V.

18, SCHIILIFIBURG, SS. Brigadefifhrer, Chief of Amt VI.
19, Dre. SIX, Chief of Amt VITI.

Heads of schools directly subordinate to the Reichssicherheitshauptamts:

20. Head of ‘the Mrerschle der Sicherh-itspolizei und des S.D. in Berlin,
Charlottenburg. s

Heod of the Sicherheitspolizeischule in Mlrstenberg.
Head of the 8,D. Schule in Bernou.
Head the Sportschule in Pretzsch.

Head oi Munkaschule aaf Schloss Gruenberg.

Head of the Schiess=schule in Zella=lehlic.

Head the Solmle der Sicherheitspolizei und des S.De in Prague.




ANNEX 1T,

GEIERAL ADMINISTRATION AND SUPERVISION OF CONCENTRATION CAMPS.

(Wirtschafts und Verwaltungshauptamt, WVHA).

le Oswald POHL, SSe. Obergruppenfifhrer, Head of the W.V.H.A.

Sub=Department: Amtsgruppe D (Overation and Administration of Concentration Corms).

2, Richard GLUCKS,; SS. Gruppenftthrer, Head of Amtsgruppe D.

Office No., 1 (CGentral Bureau).

3, Arthur LIEBEHENSCHEL, SSe Obersturmbannftfhrer, Chief of Office Noe 1.
e Rudolf HUSS, 5S. Obersturmbannffhrer, Successor to Liebehenschel.

0ffice No. II (General Administration and Prisoners).

5. Gerhard MAURER, SS. Obersturnbannfifhrer, Chief of Office No. II.

Pice No. III (Medical Administration).

6. Dr. Enmo LOLLING, SSe Obersturnbannfifhrer, Chief of Office Noe III.

Office No. IV (Generel Administration of Carps and Canp Staff).

7. Anton KAINDL, 8S. Sturmbannftthrer, Chief of Office Noe IV.

8., HARBAULM, HSF, Of{icial.
9, KIENER, HSF, Office in the Amtsgruppe De

All other chiefs of the W.V.H.A. and all other Chiefs and Officials of the
Amtsgruppe De

KIOTER, SSe Brigadefifirer, Chief of Construction of Concentration Camps,
Chief of Amtsgruppe Ce
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SECRET Cel40
2nd Aucust, 1945,

UNITED NATIONS ‘AR CRIES COMMISSION

08 'IECL (AUSCH"ITZ) AND SIRIENAU CONCENTRATION CANMPS

Report nf Coxaittee I on a charge presented
by Czechosluvakia

The Czechcslovak National Office reccntly tranomittced to the
Cosrndssion o charge against German var crininals concerning atrocities
cotaitted apninst Czechoslovak nationnls which hoave taken plzce in Oswiecin
(Auschi/itz) and Birkennu concentration caips,

Because of the fact that this charge differs fraa siuilar charges
vhich so far have been transnitted by other National Offices, the Caaidssion
felt it of sane importance to dray: the attention of N-tional Offices to the
schene adopted in this charge, in casc they should fecl inclined to follow
the policy of the Czechoslovak National Office,

The charge is diregted ngainst indivdduals and groups of persons
(about 2,000 in nuiber) as follows :

1, liembers of the Gernan Governnent in the material pericd (1939-1945),

2, Persons respo.sible for the direction of the policc acstivitice
in Germany of the highest rank, Apart from H, HDMVLER hinself, this group
caiprises a nuaber of senior officisls of the two Hauptiater of the Reichs=
fihrer SS and Chef der Deutschen Polizei in the Reichsninisteriun des Innern:
I, Hauptamt Ordnungspolizei; II Reichssicherheitshauptant, For the nanes
and ‘functicns of these officials see Annex I,

5. Persons responsible for the genersl administration and supervision
of all concentration crmps, i,e. in Gemiany proper and in the occupied
countries, sc~called ‘irtschafts und Verraltungshauptant (‘"/VHA), The list
of persons and their functiong is attached in Annex II1,

4, Persons of all ranks belonging to the eamp.perscnnel,

5. Chiefs and officinls of the policc authorities ~cting in, or
competent for, the differcnt sections enl districts of the Czechoslovak
Republic indicated by their functicns or offices, in Annex III. '

The Czechoslovak National COffice hclds these persons and groups of
persons responsible for ordering and eicccuting the arrcst of Czcehosloviok
nationals and for ceruudtting them tu the concentration ~nd extermdnation
conps Oswilecii=Rajsko (_';usch:.‘it,:-ﬂirkmmu), snd/or for aiding ~n@ abotting
these eriminal activities, The charge diffors from sinmilar charges which
8o far have beun dealt 'with by Cavidttee I in that it indicts not only the
persons in authority on the top level (Reich Government, 8S, High Corupand), and
the actunl perpetrators at the end of the journcy (the ocamp personnel) but that
it atteapts to establish the guilt ond responsibility of the intermediate
suthorities, i,e, the people capetent to excreise loenl jurisdiction in the
different parts of uccupied Czechoslovakin and who had the power cither
to propose or to order the individunl arrcsts and cauidltaents to the camps,

In naking charges azainst persons ‘rho are held responsible for their
share in the crines on the intermedinte level, the Czechoslovak National
ffice nakes two distinetions :
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1, Between functionaries of the Ordnungspolizei on the onc hand and
those of thc Sicherhcitspolizei on the other, The sccurity police
was canpcetent to order arrcsts, ilaubers of the Ordnungspolizei could be
called upon to carry out the arrests ordercd by the Sceurity Police, is,
hoirever, the available naterial docs not allow to ascertrin beyond doubt
vhcether in the eases dealt with in the Czdchoslovek Charge naibers of the
Ordnungspolizei nctually had nny pert in eonrrying out arrests, the Czochoslovek
Netional Office proposcd to put officials of the Ordnungspolizei on the
List of Suspccts (8), whilc the officinls of the Sicherhcitspolized Cestnpo
and 8D, ~rc on thc List of 'zr Crininals (A).

2. The charge further distinguished botwecn policc authoritics having
Jurisdiction cxelusively for Czcechoslovak territory ( so=callcd
Protcctoratc of Bohcnia and Moravin, and thc so-callcd Reichsgau
Sudetenland), and such police authorities as were in cherpe of predoninantly
Reieh German or Justrian previnces to vhich slices of Czechoslovak territory
have becn annexcd during the occupation, In the case of the "Protectoratc”
and of the "Reichsgzau Sudetenland", the Czechoslovnk Netional Office proposed
to list the pelice officials, other.than Ordnungspolizei, on the List of
"ar Cririnals (A), and officials responsible for other parts of Czechoslovak
territory on the List of Suspcets (S « The reason, for this distinction was that
n proper priiie facic casc could not be cstablished with recard to this
ontugory of offici~ls,

As far as the delicdtation of responsibility of various ranks of
the police officinls is concerncd the Czecheoslovak National Office ncting
on the suggestion of Coardttee I chorged only @

(1). the adodnistrative officinls of the higher adninistrative

- police scrvice (HBherer Polizcivervaltungsdienst) fraa the rank of

Governent Councillor (Rezicrungsrot) upwards;

(4i) the czecutive officials of the sccﬁrity police (Vollzugsbuomate der
Sicherheitspolizei) fro: the Filhrerlaufbahn des nittlercn Dienstes in der
Sicherhcitspolizei, fron the ronk of Crindnal Scerctary (Kriminalsckrotir)

upzerds;

(iii) the S.D. functionarics fra: the rank of mannrer (Geschiftsfilhrer)
upiaras,

Comndttee I deolded to proposc to the Coirdssion to put all the persons
and groups of persons accused in the chorge on the Condssion's Lists A
cnd 8 nccording to the delinitation of responsibility wentioned sbove,




"

icfs and Ofifici~ls of the 3 HauptMiter of the Reichsflhrer 58, und

e

el
~
o

nef der Doutschen Poliz.i in the Reichs dnistcriu: dos Inncrn:

Haupta:t Ordnungspolizei:

7o
8.
9.
10,

11,

Chef der Ordnunpgsrolized,

Otto INKTLIL'NN, 8S-GF, Generallcutnnnt der Polizei, Chicf of the
Koznandoant in the Hauptont Ordnungspolized,

anten DIERILUN, SS- BF, Generalusjor der Polizei, successor to WINKELLJIN,
FLADE, S5- OF, Geénernlinjor ler Polizei, successor to DIERLLNY,

GEIBZL, 35 - SF, Oberst der Gendaricric, Chief of the .ntsgruppe II of
the Kaw .andoant,

FRANK, S5 = GF, Generalleutn-nt der "affen SS. und der Polizei, Chicf of
the irtschaftsvermmltungsent in the Hauptaat Ordnungspolized,

Gencralinsp ¢k teur der Schutzpolizei des Reichs,

Generrlingp ek teur der Gendamerie und dor Schutspolizei der Geaeinden,

Gencrelinsp ek teur der Schulen,
Generalinspektour Feuerschutzpolized,

Inspekteur fr 7oltrnschauliche Zrzichung,

Reichssicherhed tshauptaits

19;

19n,

Chef der Sicherhcitspolizei und des S,D,

Ervin SCHULZ, S5, Brigadeflhror, Chief of kit I,
HiENTL, S8, Obersturban.flirer, Chicf of Lat II.
CHLZNDORF, SS, Brigadefihrer, Chicf of Xat ITI.
HMULLER, S8, Cruppenflhrer, Chicf of it IV,

NEBE, 88, Gruppenflhrer, Chicf of .t V.,
SCHELLZIBU S8, Brigrde fMihrer, Chief of

Dr, SIX, Chief of Aut VII,

Other cfficinls of the Reichsichorheitshruptent (eof, Note 1 Annex 111),

Heads of schools dircetly subordin~te to the Reichssicherhed tshauptaiit:

20,

Heed of thc Fbhrerschule der Sicherheitspolizei und des 8,D, in Berlin,
Charlotlenbure,

Hood of' the Sicherheitspolizeischule in Mirstonber 7y

Head of the S.D. Schule

Crucnboer; .
in Zella=pohlds,

.

yichorhei tepolized und les 8,D. in Prague,




GENERNL I INISTRATION ND SUFZ?VISION OF CONCENTRATION C.uiPS,

(irtschafts und Veroltungshauptant, 7VHL)

1, Oss~1d PCHL, S3, Obergruppenflhrer, Hend of the ',V H, i,

Sub=Departient: Aitspru-pe D (Operation snd Adininistration of

Concentration Corps, )

2, Richard GLUCKS, SS. Gruppenflhrer, Hend of Antsgruppe D.

Office No, 1 (Central Bureau),

3. drthur LIEBEHENSCHEL, 83, Obersturnbannfithrer, Chicf of 0Officc No, 1.
’ E ]

4, Rudolf HOZS, 55, Oberstunibannflhrer, Successcer to Lic ehenschel,

Office No, II (General Ad dnistration and Prisoners).

5. Gerhard M\URZR, S5, Obersturnbannflihrer, .Chicf of Office No, II,

Office No, III (ledienl Adiinistrntion)

6, Dr. Enno LOLLING, SS, Obersturtbanaflihrer, Chicf of Office No, 1II,

Office No, IV (Ccneral Adidnistration of Comps and Cump Staff),

7+ Anton KLINDL, 55, Sturmbannfihrer, Chief of Officc No., IV.

8, HRBAW, HSF, Of icial,

9

KIENZR, HSF, Office in the Jwitsgruppe D,

All other chicfs of the '\ V,H.4. and all other Chicfs and Officisls of
the Aatsgruppe D (ef, Note 1 Annex III).

Kidd .Lf:f:';, 88, Frigaleflihrcr, Chi:f of Construction of Concentration Canmps,
Chicf of fmtsgruppe C, 3




ANNDX  TIII

v e
Gernn Police sutheritics in Czechoslovakin

Germon Police Authoritics in the Protcctorate of Bohenda and
lioravia (the organisntion of thesc olice authorities corresponds
on the vhole with that of the Gerninn Policc suthoritics in all
oecupicd cnuntrlun)

Hoherer SS anl Polizciflthrer,

Reichsprotector and his Deputy )
(Stantssekretar and Unterstantssckretar).

Befehlshaber der Ordnunispolized,
Befehlshaber der Sicherheitspolized,
The Steff of the Befehlshaber ier Sicherheitspolizei (ef, Note 1)

o

SD Leitabscknitte and SD Abschnitte
(Chicfs and other officinls, of, Note 1)

Stantspolizeileitstellen and Staatspolizeistellen
(Chiefs nnd other officinls and officinls of the /ussenstellen cf, Note 1)

ilohcre . Polizuibchorden (Oberlandrat) .
(411 Oberlendrate =nd their lcputics),

Erindinelpolizeileitstellen and Arininelpolizeistcllen
(Chicfs anl other officinls of, Note 1),

Steatliche Polizeiveroal tungen
iPolizcidlrcPtloncﬂ) anl Kriinalabteilungen,
Polizeiprasidenten snd their deputics and officials of the

Krininalabteilungen of',

Note 1).

b) Gerian Police Authoritics in the Reichsgeu Sudetenland (the
organisation of thesc Police ,uthoritics corrcsponds with that of the
Pelice Jwthorities in the Guriian Reich and in the territorics annexcd
by Geriaany during thu':ar).

Hohercr SD und PolizeifUihrer,

Reichsstantshel ter and

Inspekteur Cor Ordnung

Inspektceur dor Sichoerh

The Staff of the Inspe
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other
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1, Betreen functionnries of the Ordnungspolizei on the enc hand and
those of thc Sicherhcitspolizei on the other, The sceurity police
vas canpotent to order arrcsts, ticmbers of the Ordnungspolizei could be
crlled uron to earry out the arrests ordercd by the Sceurity Police, is,
horcver, the available naterial docs net allow to ascurtrin bcyond doubt
whoether in the ¢nses dealt vith in the Czdchoslovak Charge nwibers of the
Ordnungspolized sctunlly had ~ny pert in earrying out arrests, the Czuchoslovak
Netional Office pronoscd to put officials of the Ordnungspolizei on the
List of Suspeets (3 » Whilc the officinls of the Sicherhcitspolized Gestopo
and 8D, “re¢ on the List of ar Crininals (A),

g further distinguished betwecn police nuthoritics having
Jurisdiction Cxelusivily for Czcchoslovak territory (so=callel
Protectorate of Bohenin ~nd Yoravia, and the so=callea Reichsgau :
Sudetenland), ani such velioc authoritics as vere in cherpe of predeninantly
Reich German or sustrian provinccs to vhich slices of Czechoslovak territory
have becn annoxcd durdng the occupation, In the case of the "Protectorate"
ard. of the "Reichsznu Sudetenland", the Czcchoslovek Netionsl Office proposcd
to list the police officis=ls, other.than Ordnungspolizei, on the List of
"ar Crindinals (4) » ond officials responsible for other parts of Czcchoslovak
territory on the List of Suspects (Sg. The reason, for this distinction vns that
~ proper priie facic case could net be cstablished <rith recart to this
enrtogory of officinls,

2. The chary

S far as the delinditation oft résponsibility of various renks of
the police officinls is eoncerned the Czechoslovak National Office acting
' suggestion of Cavdttee I chorged only

(:l.)__'t;ht. adodnistrative officinls of th. hicher adiinistrative
police scrvice (HBherer Poliz'uiVur‘,.'altungs;iicnst) fraa the rank of
\ ! —=L_fg rong of

Govermicnt Councillor (Rezicrunsspat) upiards;

(11) the cxeoutive officials of the seolrity police (Vollsugsbomitc dor
Sichcrheitspolizci) froi the Flhrorlaufbahn des 1iittlercn Dienstes in dep
Sicherhuitarolizui, fron the ronk of Crininel Scerctary (Kr:i.'-:rl.nalsnkrctﬂ.r!
uprards;

(1ii) the 8.D. functionarics fra: the rank of mann~er ( Geschafts flihror)
upyars,

Comrdttec I deeided to proposc to the Coir.ission to put 21l the persons
and groups of porsens accused in the chrrge on the Condssion's Lists A
2nd S8 aceording to the delindtation of responsibility uentioned above,




Chicfs and Ofiiei~ls of the 3 Hauptliter of the Redchsflihrer S8, und

Chef der Doutschen Poliz.i in the Heichsinisteriun des Inncrn:

Houptat Ondnungzspolized:

1.
2
Je
4
Ds

€.

10,

11,

Chef der Ordnungspolizeid,

Otto TINKTLILUNN, S8S-GF, Generallcutnant der Polizei, Chicf of the
Kornandoanmt in the Hauptrat Ordnungspolized,

anton DIERILAUIN, SSe= BF, Genernli-jor der Polizei, successor to WINKELILJN,
FLADE, 5SS~ 3BF. Génernlinnjor lder Polizci, successor tc DIERILANY,

-

GEIBIL, 3% = SF. Oberst der Gendaracric, Chief of the .atsgruppe II of
the Xai andoant, i

FRINK, S8 = GF, Generalleutnont der Unf'fen 538, und der Polizei, Chicf of
the Tirtschaftsveimml tungseiat in the Hauptaant Ordnungspolized,

Gencralinsp ¢k teur der Schutzpolizel des Reichas,

Generrlinsp ek tour der Gendarmerie und der Schutspolizei der Geneinden,
Gencprlinsp ek teur der Schulen,

Generalinspektour der Fouerschutzpolizei,

Inspektour fUr Jeltanschauliche Zrzichung,

Reichssicherhed tshauptait:

12
15,

1}i-t

18,

der Sicherhcitupolized und des S,D,

Chef
Zrvin SCHULZ, 8S. Brigsdeffihror, Chief of Jnt I,
HAENTL, 58, Obersturcban.flirer, Chief of Jat II,
OHLZNDORF, SS. Brigadeflthrer, Chicf of lat III,
MULLER, S5, Cruppenflhrer, Chicf of ..t IV,

AT e
A ._‘a, e

Gruppenflhrer, Chicf of jnt V,

SCHELLENBURG, SS. BrigrdefBhrer, Chief of Ant VI,

Dr, SIX, Chief of .Auat VII,

Other cfficinls of the Reichsichorheitshouptant (ef, Note 1 Annex III),

of schools dircctly subordinste to the Reichssicherhed tshauptanat:

Head of the Fihrerschulc dor Sicherheitspolizei und des S,D, in Berlin,
Charlottenbur::

.

¢ Sicherheitspolizeischule in Flratonberg,

S3.D. Scehule

*

in Zella=lichli .

yicherhei tarolized und des 8,0, in Prarue,




GENERAL I . INISTRATION \ND SUF22VISION OF CONCENTRATION C.UHPS,

(irtschafts und Verisltunsgshouptant, 7VHA)

s Cs212 POHL, S8, Obergruppenflhror, Head of the ", V.H. A

Sub=Departient: Antspru-pe D (Operation and Adainistration of
Concentration Comns, )

2, Richayrd GLUCKS, SS. Cruppenflhrer, Head of Antsgruppe D.

Officc No, 1 (Ccntral Bureau),

5« Arthur LIEBEHENSCHEL, SS, Obersturtbannfihrer, Chicf of Officc No, 1.
4. Rudolf HOSS, 53, Cbersturibannflhrer, Successcr to Lic chenschel,

0ffice No, II (Gencral Ad.dnistration and Priscners).

5. Gerhard ILWURER, 85, Obersturabannflihrer, .Chicf of Office o, II,

Office No, III (lclienl Aduinistration)

6., Dr., Enno LOLLING, SS. Obersturmbannfihrer, Chicf of Office No, 1II,

Cffice No, IV (Coneral Adidnistration of Comps and Criip Staff),

{s Anton K.INDL, S0, Sturbannfhrer, Chief of Officc No, IV,
8, H.RBAWM, HSF, Of.icial,
9. KIENER, HSF, Office in the jutsgruppe D,

10, All other chiefs of the L, V.H.:i. 2and all other. Chicefs and Officials of
the JAatsiruppe D (ef, Note 1 Annex III).

W P TR IR g o hoe LI

Chicf of ‘aatsgruppe C,

KIMLER. 83 igadefhrer, Chi:f of Construction of Concentration Comps,




GNNEX I1I

Gerinn Police iuthoritics in Czochoslovakin
Gernen Pelice Juthoritics in the Protcotorate of Boheridla and
iiornvia (the organis~tion of these policc authorities corrcsponds
on the vhele with that of the Gerrinn Police Luthorities in n1l
cecupicd countrics),

Hoherer S5 anl Polizoiffihrer,

Roeichsprotcetor ~nd his Deputy X
(Staatssekrctar and Unterstantssckretar).

Befehlshaber der Ordnungspolized,
Befehlshaber dor Sicherheitspolized,
The Steff of the Befehlshaber uer Sicherheitspolizei (of, Note 1)

8D Leditabscknitte and SD Abschnitte
(Chicfs and other officinls, of, Noto 1)

Stantspolizcileitstelleon and Staatspolizeistellen
(Chiefs ~n2 other officinls and officinle of the iussenstellen of, Not

ilohcre . Polizuibchorden (Cberlandrat) .
(411 Oberlandrate and their lcputics),

frindnnlpolizeiledtstellen and Krininelwnolizeistcllen
(Chicfs anl other officials of, Note 1),

Steaatliche Polizeiveranltungen
Polizeidircktioncn) ~nd Kriiinalabteilungen,
Polizeiprasidenten and their deputics snd officials of the

Krininalabteilungen of, Note 1).

b) Gersian Police Juthoritics in the Reichsgau Sudetenland (the
organisation of thesc Poliecc swuthoritic: corresponds with that of the
Police Jwmthoritics in the Guriian Teich and in the territorics annexcd
by Geruany during the war),

Hohercr SD und Polizeifthrer,
Reichsstaatshelter ani his Deputy,

Inspckteur doer Ordnungspolized,

Inspoktour der Sichoerheitspolized und des SD.

The Stalf of the Inspekteur dor Sicherheitspolizeid und des SD (ef, Note 1)

S.D., Leitabschnitte and S.D. Abschnittec
(Chicfs anl other officinla). (ef, Notc 1)

Hohere Poliz eibehorden (Regierungsprasidenten)
(a1l Regicrunzeprasidenten snl their Deputics)

Stratspolizeileitstellen and Stantspolizeistellen
(Chiefs and other officials anl officinls of the Ausscnstellen, ef, Note 1),

Kriinalpelizeileitstellen and Krindnalpolizeistellen

(Chiefs and other officials, of, Notec 1),
Steatlichcpolizciverimltungen (Polizeiprasildiw:, Polizeidirektion,
(Poliz.inut) and Krindnnlabtcilungen

(Polizeiprasidenten anl their deputics anl offiecials of the

Kri: ‘.;i.fl".].":‘-}tu.i—'.‘-llx-lL..'!., cf, Notu l).

In a1l cascs in “thich Coydttee I placed pgroups on List A it restricted
he nuaver of oflici-ls responsible as wibers of this group to the ronks
s 3

inideated on page 5, (of, Annc: I, 19a = Annc: II, 10 = Annex III a)
59 65 75 9, 10 = Annex III b) 5, 6, 8, 9, 10).

NOTE I




REPORT

on the Czechoslovak charze

concernine the Oswiecim _(m;schwitz) and Birkenau Concentration Camps.

To be sent to all the National Of{’'ices as
requested by the Ozechoslovak Representative.

(Draft by the Legel Officer, Dr. LITAWSKI).

Tne Gzechoslovak National Office recently transmitted to the Com-
mission a charge sgainst German war oriminels concerning atrocities cormitted
against Czechoslovak nationals which have taken place in Oswiecim (A.lmchvritz)
and Birkenau concentration canmns.,

Because of' the fact that this charge differs from stmilar charges
which so far have been transmitted by other Hational Offices, the Commission
felt it of some importance to draw the attention of National Offices to the
scheme adopted in this charge, in case they should feel incli-netl to follow the
policy of the Czechoslovalr Notional Office. .

The charge is directed ageinst individuals and groups of persons

(about 2,000 in mumber) as follows:

ls Members of the German Goverrment in the material period (1939-1945) .

2. Persons responsible for the direction of the police activities
in Germany of the highest ranks. Apart ofrom H, HIMMLER himself, this group
comprises all chiefs and of'ficials of the two Haupt¥mter of the Reichsfifhrer SS.
and Chef der Dentschen Polizei in the Reichsministerium des Innern: I. Haupt~
amt Ordmungspolizei; II. Reichssicherheitshauptamt. FPFor the names and func-
tions of these officisls see Annex I.

song responsible for the general administration and supervision

of all concentration camps, i.e. in Germany proper and in the occupied countries,
gso~called Wirtschafts und Vervwaltungshauptamt (\WE-L-\). The list of persons
and their funetions is attached in Amex II.

Le Persons of all ranks belongzinz to the camp personnel.

and of'ficinls of the police authorities acting in, or

competent for, the different sections and districts of the Czechoslovak
Revublic indicated by their functions or off'ices, in Annex IIT.

e Czechoslovak National OfTice nolds these persons and groups

ting 1l st of Czechoslovak
Irsons snonsible for ordering and executing the arrest of Cze ho J




nationals and for committing them to the concentration and extermination camps
Oswviecim=Rajsko (Auschwitz=Biricenaun), and/or for aiding and abetting these
criminal activities. The charge difflers lrom siudilar charges which so far

have been dealt with by Committee I in that it indicts uot only the persons in

anthority on the top level (Reich Goverrment, 8S. High Command), and the actual

verpetrators at the end of the journey (the camp personnel), but that it
ettempts to establish the guilt =nd responsibility of the intermediate authori=
ties, ieee the people competent to exercise local jurisdiction in the different
parts of occupied Ozechoslovelie and who had the power either to propose or to
order the individual arrests and commitments to the camps.
In meking charges against persons who are held responsible for their
in the orimes on the intermediate level, the Czechoslovak National OfTice

two distinctions:

1. between functionaries of thé Ordmngspolizei on the one hand and
those of the Sicherheitspolizei on the other. Both were oompe.‘lzent' to order
arrests with a view to committing the arrested persons to a concentration and
extermination camp. But, there being no sufficient evidence that the regular
.police (ordmingspolizei) took a decisive part in these activities, the Czecho-
slovak National Office proposed to put the officials of the Ordmungspolizei on
the Iist of Susvects (8), while the officials of the Sicherneitspolizei,
Gestopo and SD, Bxe on the List of War Criminals (a).

2. The charge further distinsuishes between police anthorities having
Jurisdiction exclusively for Czechoslovak territory (so-called Protectorate
of Bohemia and Moravia, and the so-called Reichsgan Sudetenland), and such

police authorities ws were in charve of predominantly Reich German or Austrian

spovinces to which slices of Czechoslovak territory have been annexed during

In the ecase of the "Protectorate™ and of the "Reichszan

the occupation.

Sudetenland®, the Czechoslovak lational Office proposed to list the police

3 X 2 . 2 ey Pltinl e L8 2
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of'ficials responsible Lor ovaer narta of Ozechoslovak territory on the List o

» B - 4 2 - Ve 01 - % ol « Y 2T 3 A .- g e b 3 ')
Mea Peagon Lor thig L:;tl‘l!ct'_f]“ was that 2 DX onel DI'LINA PQCJ-i(:

\
4 P de o T 12
Suspectis (._,‘ e diNC

. * o por 2o a
+ahlished i+h recarl to this ocnterory oi of'ficials.

case could not be estanlisned Wit g

s Payr ng 1 i tion of responsibility of various ranks of

osloval National Office chaczed

. 3
the Czech




; administrative officinsls of the hizher administrative
police se from the rank of Government Councillor (Re;_{ie:nmf_‘;srat) upwards;

—

(ii) the executive officials of the security police who belong to
the Mhrerlaufbshn des mittleren Dienstes und der Sicherheitspolizei, from
R A 98 _ L s X P25

Lthe - of Oriminal Seoretary (Kriminalsekretir) upvmrds) ;

Oorriittee T decided to put all the persons and groups of persons
accused in the charge on the Commission's Lists A and S according to the

wentioned sbove,




ANNEX To

Chiefs and Officials of the 3 HauptM¥mter of the Reichsfithrer SS. und Chef der
Deutschen Polizei in the Reiochsministerium des Lnnern:

Hauptamt Ordwmunesnolized:

1. Chef der Ordmungspolizei,

2, Otto WOIITMAIN, SS- GF, Generalleutnant der Polizei, Chief of the Kommandoamt
in the Hanptamt Ordnungspolizei.

Anton DIERMANN, SS- BF. Generalmajor der Polizei, successor to WINKELMANN.
FLADE, S3- BF. Generalmajor der Polizei, successor to DIERMANN,

GEIBEL, SS =~ SF. Oberst der Gendarmerie, Chief of the Amtsgruppe II of the
IJommandoamt.

FRANK, SS = GF. Generalleuthant der Waffen SS. und der Polizei, Chief of the
Virtschaftsverweltungsamt in the Heuptamt Ordmungspolizei.

7.I Generalinspekteur der Schutzpolizei des Reichs.
8. Generalinspekteur der Gendarmerie und der Schutzpolizei der Gemeinden.
9, Generalinspekteur der Schulen.

10. Generalinspekteur der Feuerschutzpolizei.

ile Iuspektcour flr Weltanscheuliche firziehum;.

Reichssicherheltshanptamt:

12, Chef der Sicherheitspolizei und des S.D.

13. Brvin SCHULZ, SSe. Brigadefifirer, Chiel’ of Amt I.
1, HAENFL, SSe Obersturnbamntthrer, Chief of Amt II.
15. OHLENDORF, SS. Brigedefilarer, Chief of Amt ITI.
16. MMIER, SSe Gruppenfifhrer, Chief of Amt IV.

17. NEBE, SS. Gruppenfihrer, Chief of Amt V.

18, SOHELIEIBURG, SS. Brigadefifhrer, Chief of Amt VI.
19, Dre SIX, Chief of Amt VII. .

Heads of schools directlv subordinate to the Reichssicherheitshauptamt:

20, Heal of the Mfhwerschule der Sicherh:itspolizei und des S.D. in Berlin,
Charlottenburg. "

Head of the Sicherheitspolizeischule in Mlrstenbery.
Head of the S.D. Schule in Bernau.

Head of the Sportsclmle in Pretzsch.

Head of the Munkschule anf Schloss & ~uenbers,

Head he Schiess-sclule in Zalla=Mehlig.

Head of the Schule der Sicherheitspolizei und des 8.D. in Prague.

e s i i, W T




ANNEX II.

GENERAL ADMINISTRATION AND SUPERVISION OF CONCENTRATION CAMPS.

(Wirtschafts und Verwaltungsheupteamt, WVHA).

ls Oswald POHL, SS. Obergruppenfifhrer, Head of the W.V.H.A.

Sub=Devartment: Amtssruppe D (Operation and Administration of Concentration c:‘::ys).

2+ Richard GLUCKS, SS. Gruppenftfhrer, Head of Amtsgruppe D,

Office No, 1 (Central Bureau).

3e Arthur LIEBEHENSCHEL, SSe. Obersturmbarnnftfhrer, Chief of 0ffice Noes 1.
4e Rudolf HUSS, SS. Obersturmbannfifhrer, Successor to Liebehenschel.

0ffice Noe IT {General Administration and Prisoners).

.5« Gerhard MAURER, SS. Obersturnbennftthrer, Chief of Off'ice No. II.

office Noe III (Medical Administration).

6. Dr. Enno LOLLING, SS. Obersturmbannfifhrer, Chief of Office No. III.

Office No. IV (General Administration of Carms and Camp Steff).

7. Anton KATNDL, SS. Stwmbannfthrer, Chief of 0ffice Nos IV.

8l HARBA‘UM, I{SF, Oi'ficiaJ-.
9. KIENER, HSP, Office in the Amtsgruppe D.

A1l other chiefs of the W.V.H.A., and all other Chiefs and 0fficials of the
Amtsgruppe De

KAMILER, SSe Brigedefifiver, Chief of Construction of Concentration Canps,
Chief of Amtscruppe Ce
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’ TRANSLATION,
) Detailed Statement

-

'
on the murdering of ill and aged people in Germany.

1./ The murdering can be traced back to a secret law
which was released sometime in Summer 1940.

2¢/ Besides the Chief Physieian of the Reich Dr.L,
Conti, the Reichsfuehrer 88 Hiuler, the Reichs Minister of
the Interior Dr, Frick as well as other men, the following
participate on the introduction of this aeoret law:

a,/ The Councillor of the Ministry Dr, Herbert Linden of
the Réich s Ministry of the Interior,

b,/ Dr., Staehle-Nagold, the Chief Physician of Wuerttemberg,

c./ Councillor of Medicine /Obermedizinalrat/ Dr., Hermann
Pfannnueller, Director of the Sanatc *ium and Nursing
Institution Eglfing~Haar near Munich,

d./ Professor Dr,Werner Heyde, Director of the Psychiatric

and Neurological Clinic in Wuerzburg.

/To characterize Dr. Conti, who was born in Tessin, it may

be added that he changes his name irom Leonhgrd to Leonardo,
according to the change in the German people 8 feelings, the
friendship of the Axis or to the change of feelings in £
Buropean community./

3./ . As I have already atated, there were /after
careful caleulation/ at least 200,000 mainly mentally
defTicient, imbeciles, besides neurological cases and
medically unfit people /these ware not only incurable cases/,
and at least 75,000 aged people.

Le/ The murders were mainly accomplished in Muensigen
/Wuerttemberg and Linz o/Danube; several gas-chambers with
cremation chambers directly attached were constructed theres
As the gas-chambers are next to the training grounus of the -

troope in Muensigen, it is believed that the mentally deficient

who were murdered there, were used for experimenting with
new poineon-gasses,

5¢/ The transport from the institutions to the Qaa—ohamber'
Gemeinnuet

is carried out by 88 Komuandos. These call themselves '
Transport A.G,, Berlin, Luetzowufer, This Limited Company
also stores the individual medical casem histories ol tie
murdered inmates of the institutions,
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6./ The inmates of the many smaller and mid.le-sized
institutions were nmurdered almost without exception, The :
larger institutions are partly - to keep up ‘the pretence

to the outside world - still at hand, but they now only have
a fraction of the eriginal number of their inmetes; for
exanple there are now only some, 500 inmates instead of

2500 in Berkin-Buch; in Stadtroda/Thueringen only about

150 instead of 600; in l.aufbauren/Bayern only 200 instead of
1000, etc, Of the larger Sanatoriums and Nursing Institutions
the followi were already closed down completely some time
ago: Illenau/Baden 800 inmates; Berlin/Herzberge 2500 inmates,
Kreutzburg/Oberschlesien 1500 inmates; Sonnenstein/Sa_hsen
800 inmates; Werneck/Unterfranken- Bayern 1111 inmates;
Steinhof/Wien 3000 inmates, and others, most probably now
also Schleswig with 1000 beds, Guenzburg with 400 etc, etec.

Te/ The following procedure is popular with old .
people, who are still perfectly healthy and who possess
their owvn flat: the competent "political leader" reports
them fopr welrare purposes; then a physician Jusually an

88 doctor/ who establishes "the fact" that the old people
are mentally defficient, appears; he suggests in Court that
they are to be put under tutelage and that they are to be
sent to a nursing home, This suggestion is naturally put
into force, The old people are then sent from the nursing
home to the gas-chambers.

8./ Partly a very indirect ﬁrocedure for killing these
old people is used, For example a quite sudden transfer of a
home for aged people in a very suort period is w8ry popular,
this being often ordered and carried out in only a few hours,
in the hope that through the excitement already a part of the
old pgople will be killed by an apopletic fit, The home for
aged people is also freguently transferred into premises which
are absolutely insuificient as far as sanitary conditions are
concerned; another way is that suddenly all the nursing staflrl
are called up for work in the Red Cross or in a munitions
factory and the helpless pacients are leit to look after
themselves., :

Written in December 1941,
/s8zd,/ br,T. Lang,
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Dr.med.habil. THEQO LANG

actually head-physician at

the Cantonal lunatic asylum

at Herissu in Switzerland ﬂeriaaugawitzerlanq/
t

May 10th 1945.
/until 1941 acting at
the German Research Institute

for Psychiatry at Munich/

To the
Interallied Comuission for the Investigation of War Crimesy

Gentlemen: =

liereby I propose to you also to investigate, whether
through official Services of the lNational-Socialiste, especially
such as the 8:S., also the so-called "unknown sterilisations"
have been carried out on oponents 6f the systen, as also on
inhabitants of the occupied territories. It would here be
~the question of an application of Xerays on the germ glands,
during a radiation or the phototyping of such radiation, of
itself quite unsuspected. The rcason why I draw your attention
to this possibility consists in the following. After the
"Law concerning the prevention of the ill after-growth by
heredity", enacted in the year 1934, had met with some
resistance on the part of the population, the following
German race-nygienic authorities discussed already in the
year 1937 the question, whether it would not be possible to
render sterile "elements undesireb’ e as to race" quite
unconspiciously, at the ssme time with an ordinary radiation
of the thorax, by means of an increased dosis of rays, or by
means of the use, at the same time, of a second tube directed
at the abdomen and this in a way that the parties concerned would
remain quite unaware of the infecandity performed on them.
The names of the race-~hyglienic authorities discussing this
pboblem were: '

i1st; Professor Dr. med. Ernst RWdin, ordinary public profeasor for
psychiatry and race-hygiene at the University of Munich, Director
of the "Keiser-Wilhelm-Institute for genealogy and demography

of the German kesearch Institute for Psychiatry at Munich,
Director oi' the Institute for race-=hygiene of the University’

of Munich and "chairman of the working-com unity II for race-
hygiene and race=politics of the Practitioner-Council for

politics of population and race of the Ministry of the Intertor

of the Reich", Promoting-menber of the S.8. and member of the
Federation of Swiss National-=8ocialists.
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2nd. Dr. med. and phil. Albert IHARRASSER, his scientific
assistant for anthropological work /an Austrian, who directly
or indirectly took part in the murder of Dollifus and soon
afterwards was admitted by 2Udin at hie institute/ at that
time Counsellor of race-hygiene in the Staff of the Superior
S.A. leadership, in reality however and most probably a
member of the 88 security service for the supervision of

the S.A. leadershiv,

Jrd. Dr. med. Briedrich Stumpfl, the scientific co-worker
of R8din in the domain of ckiminal-biology, later on
professor for race-hygicne at the University of Innsbruck
/also an Austrian/,

4th Dr. med. Heinz iiedel, at that time 8S-Sturmfuehrer
/later on most probably 85-Sturnbannfuehrer/ a stipendiary
of the Reichsfuehrer of the 83 and aggregated to Professor
RU@din as scientific worker.

I am naturally willing to confirmm my asbove malie
statements under oath,

The proceedingx discussed was at that time not
followed up, with the explanation that the technical
difficulties were too great,

Soon arter the occupation of Poland the question
or the unconspicious sterilisation was again taken up
and this not only by the aforementioned versons, but with
them also by the following Wational-8ocialiatas

5th Dr. phil. Bruno Xurt Schultz /also an Austrian/ at that
time proifessor for race-hygiene at the Superior School

for bodily exercise at Berlin-Charlottenburg, "Che* des
Rassenamts der 88", and SS~-8tandartenfuehrer, lately also
professor for race-hygicene at the German Karl University

at Prague.

6th. Dr. med. Herbert Linden, Ministerial Director in the
Ministry of the Interior of the keich, 8§S-Oberfushrer.

7th Dr. med. Carl Heinz Rodenberg, Ministerial Director
in the Ministry of the Interior oi' the Reich and 35-Ober-
fuehrer, previovsly scientific assistant at the institute
of Progessor RWdin.

Probably the following was also called upocn.

6th. Dr. med, and Professor H. Holfelder, Directér of
the Institutton for X-rays of the chirurzical section

of the clinique of the University at Prancfort on the liain,
also a nember of the S.8.
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was held by me with him on the 20th of Janmary 1941 in
his institute at Berlin. Naturally he declined on
account of the general lack of civil-courage, to sign

a statement planned by me against these gasifications

and which should have circulated in the medical

circles and 1aid before the Governmment, and this although
he had pronouneed hi.mself against such g sifications
before me.

Most respectiully,
/8gd./ Dr.Th. Lang
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EweLos, ArS, QFFICE OF THE CZEC _

MMI IO!
Re on Sterilisation in Cermany occupied countczg:lca 8 2

to be sent to the meu_@ers' of Committee I,

Su_lgggttod bi'l: Dr. B, Bler. ;
M ve s

Some time ago the Czechoslovak representative on the United Nations
War Cr{mes Camnission received through the Czechoslovek Minister in Berne
the enclosed report of Dr. med. habil. Theo Lang, now senior medical officer
at the Kantonale Heil- und PPleganstalt Ferdisau (Gounty Hospital) Switzerland.
(Enciosure A). Dr. Lang asked for the report to bé forwarded to the
United Nations War Crimes Cormission,

Dre Theo Lang had been working at the German Research Institute for
Pgychiatry in Manich until 2941 According to his report as early as 1937 !
methods of sterilisation were discussed in oircles of well lkenown f.‘vem_mn doctors -
go=called authorities on the subjeot of racial hygiene. - It was intended to
sterilise in a way unnoticable to the vietimg, parsons "undesirable from a
racial point of view",

These discussions obviously had at Pirst no remlts. They were, however,

taken up agiyin after the ocoupation of Poland. Dr. Long believes it to be

likely that already in 1940 experimmts were carricd out and possible that
sterilisations were later prr\.cticed in Germany as well as in oceupicd countries,
Dr, Lang's information should be considered sufficient for further steps
and T, therefore, propose that the United Nations War Crimes Commission approach
the military anthorities in Cermany with a view to interrogating the persons

indicated by Dr. Tang and generally investigating the whole question,




Dr, Lang further handed to the Czechoslovak Minigter in Berne notes
on a report which he had made on January 2nd 1942. This report contains

material concerning the murder of infirm and aged persons in Germany. A

translation of these notes is enclosed. (Enclosure B).
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concoived requirenents of military necessity, There is roan for the
view that the punishnent of wor crines by the vietorious belligerent
ought to be linited to offences of this nature - offences 'which, on any
reasonable assunption st be regrrded ns condamed by the caxon - !
conscience of menkind,,eeeees”

o e et -

"The task of defining, fraa this point of view, the scope of
violatione of the laws of w~r which oucht to foll within the purvicw of
punishnent by the victorious belligerent is one of considerable difficulty,
A seuningly adidnistrative act of » politiceal nature, like deport~tion or
segregntion of large sections of the population of the occupied territory, may,
in its cffects upon huian life and in the cruelty of its excoution, be
indistinpuishable from the coxion crine of dcliberate nurder, But it is a
task which ought to be attempted., The result of the differentiation thus
established between the two cntezorios of violations of the law of war would
not neocssarily be to repder iryaune froo punishnent or from the duty of
conpensation the less hgnious nenifestations of 1awlessness,.eeeesse"

"Pillage, plunder and srbitr-ry destruction of private and public
property may, in their effects, be no less oruel and deserving of
punishnent than acts of personal violence, There may, in effect, be little
difference between executing a person and condeiing him to a slow denth
of storvation and exposurc by depriving hin of shelter and reans of
sustenance, "




UNITED NATIONS YAR CRIMES COMMISSION,

COMMITTEE I,
The Luxenbourg Courts Gase,

Note by the Legal Officer, Mr, Schwelb,

The Luxembourg Ministry of Justice has recently submitted the
following cases which concern the administration of justice during the
German occupation: '

(Raderschall), Landgerichtsdirektor,

Drach), Erster Staatsanwalt und Stellvertretender Kommissar filr
e Staatsammltschaft,

ELﬂdtke) , Senatsprisident des oberlandesgerichtlichen Senates
Stellvertretender Konmissar fur die Justizverwaltung,

(Wienecke), Staatsanwalt,

(Hofmann) , Oberstaatsanwalt und Stellvertretender Kommissar fite
die t

sanwaltschaft,

No, 121 (Bergmann), Oberlandesgerichtsprisident und Komissar fir die
Justizvervaltung,

No, 1220 Bauknecht), Landgerichtsdirektor und Stellvertretender Kommissar
e Justizverwaltung,

Raderschall (991) and Drach (993) have been put on 'A', but the
following was placed on record (sce Minutes No, 18 of July 1lth, 1945);

"‘nl The Luxembourg case No, 991 (Landgerichtsdirektor Adolf Radersow).

It was unanimously decided to place Raderschall, who has been .
arrested and is detained by forces of the U,S, occupation amy on 'A', On
the motion of Captain Wolff it was decided that the basis for the Commission's
deoision is the last count of the charge: the allegation that Raderschall as
member of a Stemdgericht is responsible for the condemmation to death (in 21
cases) of Luxembourg patriots who had protested against the introduction, on
30.8,42, of compulsory military service with thc German Army and against the
conferment of German citizenship on Luxembourg nationals,

(b)__The Luxembourg case No, 993 (Leo Drach, Erster Staatsanwalt und
Stellvertretender Kommissar fUr dic Steatsanwaltschaft, -

It was unanimously decided to put Drach, who is also detained by the
United States forces on 'A' the ratio decidendi being in this case ¥imilarly
as in the case of Radersohall (991) the acousation that Drach, as public
prosecutor, has demanded the death sentence on the Luxembourg patriots, by
the Standgericht, of vhich Raderschall was a member,"

The cases of Lidtke (994), Wicneccke (1084), Hofmann (1085) have been
adjourned in order to obtain further information; the cases of Bergmann (1219) and
Bauknecht (1220) will be before Committee I for the first time on August
8th, 1945,

The additional case of Hartmann (1221) who was the Chief of the
Gestapo and president of the Standgericht, does not give rise to any difficulties,










by

From the list of persons executed in consequenoce of sentences
passed by the Sondergerichte, it follows that adtually people were
found guilty, punished by death and executed for offences like
larceny of postal parcels, black-out offences, assault and ille
treatment of German nationals, concealment of part of the harvest,
illioit slaughter of cattle, etc,

With regard to the members of the Hitler Government and the
other persons responsible for the institi*ion of these
Sondergeriochte, their case is therefore also indistinguishable in
law from the case already decided by Committee I (389).1,

It would be helpful if the Luxembourg National Office ocould
provide evidence of a similar character as to the activities of the
Sondergerichte in Luxembourg, '
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SECRE ! 1/211-
- 17th August, 1945,

UNITED NATIONS "AR CRINES COMIISSION

By Mr, E, SCHELB

Lo

In the mecting of Corxdttec I, held on August 15th, 1945,
the case against the "pref‘etto dai Cattaro" was adjourned for further
conaideration.

- The a.ooused, whose neme is unknovn but vhose identity as head of
the administration of an important town and harbour it should be
possible to establish, is ohargea vith having cormitted the orine
of "Intemxent of Civiliana under inhuaan conditions", :

It ds Btatgd that"he selected hostages froa the above-mentioned
‘villages and arrested them with the intention of having then shot if
any disturbances occurred in that district, This agtion caused the
inprisonment of innooont men ~nd waien and the terropdsation of the
civilian population,™

"Evidence is based on the originsl. docuaent in which the order
vas issued, The signature on the docunent is illegible except
for the title - IL FREFETTO, This docuncnt is now filel in the crohives
of the Yugoslay State Cowvssion,”

Under "References to relevant provisions of international law" tho
Yugoslav chearge nlléres n violation of Articles 4 and 5 of th¢ Hogue
Regulations, 1907, These are not relevant to thc problem becouse they
denl with prisoncrs of vwar, while the victims of the crdme, which the
charge indicts, were civilian inhabitants of occupied territory,

11,

The question, therfore, arises whether wht tho accused is
rlleped to have done, iz a war ordne,

The Coudssion, in its necting held on Moy 9th, 1944, adopted
the proposal, cmbodied in Doc, Ce15(1) and added the following to
the List of Wor Crimes vhich had boen provio:.onally adopted by the
Comaission on 2nd Decenber, 1943 (Do:... C.l) :

"Indiseriainate nass arpests I‘or the purpose of terrorising
the population, ~hether Jescribed as taking of hostazcs
or not,"

It appears that the stoteacnt of facts contained in the charge
No, 1281 :oes not establish the frets of this Resclution,

In the prescnt casc the rrreasts are not stated to have been
mass arrests" o~nd "indiscrininate", On the contrary: the prefetto is
nocused of having sclected hostnapes,







IV,

Time 9id not rllow the prescnt vriter to place before the
Comidttee ~ complete survey of the nodern literature dealing
with the legnlity of the toking of hostages; but vhat has been
quotcd under III supports the view cxpressed by nembers of
Coradttee I that the taking of hostazes is not as such a war
crine,
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Notes on |

(1) Under the presidency of Tringrli-Cnsanuova (1) the Specinl Court sentenced
to death and to hard labour 91 persons vho were Yugoslav oitizens belonging

Office should be asked to furnish further infomation.
(3) Genersl Griffini (5).

(4) Generad Suppiej (6).

(5) Gencral Contincelli (3)

(6) General Gauttiori (4).

In these cases what was said under (2) applicd,

V.

Notes on the instances nw.bercd in the charjie No, 1,25
I to XII.

ad I,

to the Yugoslav ninority in Gordzia and Istrin who had fought for their
nationnl liber~tion from the Italinn nnd fascist yoke, This statenent
contedns zn inconsistency: either the viotins bclonged to the Yugoslav
rdnority in Italy, then they were Itnlian citizens (notionals).
werce Yugoslav nationals,then they could not belong to the Yugoslav
mdnority in Italy, In the first case they fought against the state whose
citizens they were, In the sccond case thcy were foreign nationals
fichting on Itrlinn soil against the local sovercipgn, The fact that
litionlly the strugile of those Yugoslav patriots and of those .ierbers of
E%e Yugoslav minority in Italy was favourablc to the causme of the United
Nntions =nd descrving ~lso in other respccts docs not alter the fact that
in law the Itali~n courts werec caupctent tc try offonces, courdtted on
Italisn territory to froc part of this territory fraa the Italian. yoke,
prina faoke case of o judicial crine does mot scem to be established, ®

Or they

(2) Generel Le Metre (2), No details about the alleged offonces 0.1’ the
victins and of the court proceedings nre given, The Yugoslav iational

The greatest adrdiration for the Notional Liberation movenent cannot
undo the fact that "in thosc Yuposlav regions taken by Italy after the
first Yorld 7ar" the novement was directed agninst the legitimate local
sovereign and the courts of the loeal sovercign were, under International
and tunicipal. 14w alike,cntitlcd to punish offcnces against the local law,

In ny subnission part of, but not all the facts stated with regard
to thc scntence passed on 28th April, 1941, indicate that the court
procecded illegally, The court was, under International law, ;rina facic
not entitled .to punish Yugoslav citizens inhabiting occupied Yugoslav
territory because they belonged to the Slovene society nnd because they

Herec a

to be inserted between "Yupgoslav citizens" and "belonging".
incongistency dealt with in the text has bLeen ramedied,

s 7hilc this paper as being typed the Yugoslav National Office inforued
the Camdssion's office by tolephone that the words "and Yugoslavs" werc

Thus the
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od XI This casc riscs ddfficult problans, The vietims cught not to have
becn on the Lipard islands, As they were deported therc illegnlly,

it could be mrintained thet they were cntitled to sclf=help and that they,
thercfore, ousht not to have been punished for tnking part in their
ravolutionary orpganiz~tion,

On the other hand, it could he said thot no strte is under an
obligntion to tolerate revolutionnry organizstions foried by foreigners
on its territory ~nil the frcot that the foreismers cnie to the territory
agrinst their will does not necess rily alter this position,

24 XIT No detnils about bhe onse uvf Radovanovic and Vrh;ﬁoc are piven,
VI.
Conclusions
1) I subait fh::t the decision on this chere should be ndjourned until
the Yugosl-v N-tional Office kindly furnishcs ~22itionnl infornntion on the

differcnt questions vhich have beun ixentioned in the carlier chapters of'
this paper,

2)  Then the charce will thus bo suppluiented it 11 probtably be possible

to list part of the sccused on A nd pnrt on S,

3) But in addition there will reacdin o large nunber of. orines ‘vhich
arc not var crimcs but hich £a11 vithin the eatojory of "an~lopous
offences", chiefly atrocities cotid tted ~zninst It~linn citizcns, It
would be worth considering whether the ~ttention of the Allied Control
Cardssion for Italy should not be Ararm to these "orimes rgnins$
huani ty" within tho mesning of Scetion 6'(e) of thc Charter of

the Intornntionnl Military Tribunal,
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(R 11037/329/92)

Special Courts in Dalmatia.

Soon after the Italians took over the administration of Dalmatia the
Italian ILegal Gazette announced that the administration of justice was to remain
in the hands of existing courts, but with tue use of the Italian language in
sertein distriots (Susak, Sibenik, Split, Dubrovnik and Kotor) as "the language
of indiotment against civil defendants." There was to be a Court of Appeal at
¢plit. (Transocean, 18th May 1941.) Three months later there was news of the
establishment by Decree of a military tribunal at Sibenik, which it was stated
was to play an important part in the "welding together of the old and new order
and the uprooting of such conceptions as were incompatible with the authority and
dignity of the State" (Regime Fascista, 30th August, 1941).

A similar court was apparently sct up at Split, for it was reported from
Rome in Ootober that 30 "Communists" had just been sentenced, '8 of them to
death, by these two courts (New York Times, 19th October).

Shortly afterwards a new Law was passced in Rome for the establishment of
a special military tribunal for Dalmatiae. The offences to be tried by this
Court included the concealment of arms and ammunition, the hoarding of food-
stuffs for the purpose of increasing prices, and the destruction of raw materials,
agriocultural produce and industrial goods, for all of which penalfies up to
death could be imposed. For other orimee, such as participation in public
demonstrations, incitement to revolt, the spreading of false rumours for purposes
of propaganda, or assistance to other pcrsons guilty of these offences the
court oould decree temms of imprisonment renging from five to 15 years (New York
Times, GBteborgs Handels-och SjBfartstidning, 29th October).

Early in November La Stampa (42th November) desoribed a bomb incident at
gplit at which several persons were imjurcd and one was killed. One hundred
and fifty people were arrested on the spot—they were described as "Communist
elements", many of whom camc from other parts of the Balkans—and held as
hostageses The culprits, it was stated,would be tried by the Special Tribunal
for the Defer.ce of the State.

Since the cnd of 1941 this Department has had no information eonoemipg
the activities of the Court at Sibenik.

The description of persons suspected of anti-Jtalian activities as
"Communists" does not necessarily give any clue to such persons' views and aims.
It may well have been a mere propaganda device.

Research Department,
Forcign Office.

19th July, 1945.
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21st August, 1945.
NOTE FOR OOMMITTEE I

ON THE OROWCASS DETENTION LIST No. I.
(By Dr. LITAWSKI, Legal Officer)

A few days ago the CROWCASS transmitted to the Commission the
Detention List No. I, which calls for the attention of Committee I and the

Commission, as well as for some comments and action. Only a superficial
look at the List gives the following impressions.

8
1« The List ocomprises in all 405 persons detafned. The List ocomprises
only very few persons listed on the Comaission's Lists. Out of this total
there have been mentioned in the Idst only 39 war ariminals whd appear on
the Commission's Lists, end some 21 who might be the same persons as listed
on owt Iists, but this could not be definitely ascertained owing to the lack
of sufficient personal data entered on the Detention List or an the Com=

mission's Lists.
2. Out of the most important top level group of persons (arch ariminals),
the Detention Iist No. I comprises about twenty-five names, as follows:

| SEYSS-~INQUART
GOERING SCHACHT
HORTHY (described as a German) SPEER

JODL STREICHER
KEHRL REDRERROY

3, With one exception, that of the United States,the Iist ocomprises also
very few persons wanted by the different Govermments, and the repartition in

this respeot is as follows:

UNITED STATES OF AMERICA 218
FRANCE 27
POLAND

OZECHOSLOVAKIA

UNITED KINGD{M

SOVIET RUSSIA

CZECHOSLOVAKIA

The interests of other Governments are not represented.




4+ Some of the war criminals wanted by the Governments are not
indicated in the Detention List as wanted by the respective Governments,
but as Security Suspects, though they appear on the Commission's Lists
already issued, e.g., General LINDEMAN, Hans FRANK.
There are more instances of this kind.
5« On the whole, the Detention Iist Noe. I comprises mostly the

Security Suspects and not war ariminals as such and persons mostly of

lower or lowest ranks.

6« In my submission, it would be of some importance for the future
work of this Commission, as well as for the next issues of the Detention
Lists, to call the attention of CROWCASS to the points mentioned above.

II.

The explam.tory memorandum attached to the Detention List No. I
calls also for some explanation as to the competence of CROWCASS.

From paragraph e) on page 2, it appears that CROWCASS will, in the
future, have some authority regarding the handing over of war ariminals,
and it has been stated there that some explanatory memorandum on procedure
in this respect will be circulated in a subsequent communication.

We have, of course, to await this communication, but on the lrhple

it appears that in this matter thsra- is an urgent need for action by this

Commission to settle or clear up for the Government members of the Com-
mission all this matter on principle.

We know there are now many and various authorities dealing with
this subject and they will have much to say in the future as to the
handing over of war criminals, not only from the technical point of view,
but from the legal one as well. It may be mentioned that there are at this
moment four military authorities of different zones of occupation in Germany
alone which hold the war criminals, and, farther on, there are the Allied
Military Governments, the CROWCASS, and this Commission, not to mention
others which will have to take some part in the procedure of surrendering
war criminals, and the relation in this matter between all of them, as well

as their competence, should be finally established.
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It is also of the wimost importance to see a statement on the

most camplicated subjaot, i.e., which one of the many authorities

involved is going to be authorised to decide the legal questions of handing

over war criminals in all those instances in which the same individual

war oriminal is being or would be wanted by more than one Government.
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in res torﬂumm:cmorpanmm.nwn
reques by two or more Allies. It ls thorefore su.resbed
that a copy of the U,liieC.Ce recommendaticns on arbitration
by the Commission when thie survender of an acoused is requeated
by several Allies (doo, C.123) be forwarded to the Conmission
of Control for its information, together with tiw answere
received to date by the Covornments congarned, -

It 1= sugpested thmt the UsloWe0uCo shiould smlce
sultable recommendations to the Coverrments an the fouy
wontlored above and that copy of these recommendations

sent to the Comnlssica of Cantrol,
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6th September 1945,

UNITED NATIONR WAR CRIMES COMMISSION,

According to the decision by Committee I, 1 consulted Captain

Alletson about the way to correspond with the Control Council for
Germany and was advised to send a letter to the British Element of
the Control Commission for Germany, Norfolk House, St. James'
Street, for his, Captain Alletson's, attention. Captain Alletson
will see to it that the information is forwarded to the Headquarters

of the ‘ontrol Council in Germany,

E. SCHWELB,
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23rd August 1945.

UNITED NATIONS WAR CRIMES COMMISSION
COMMITTEE I

DRAFT LETTERS TO THE FOUR ALLIED COMMANDERS IN GERMANY AND
TO THE NATIONAL OFFICES RE: STERILIZATION IN GERMANY (Doc. 1/20).

In accordance with the decision of Committee I of August 22nd, 1945,
I herewith submit the draft letter to be sent to the four sllied commanders

in Germany.

E. SCHWELR,

I.
Sir,
. The Upnited Nations War Crimes Commission received through its Czecho-
slovak member a letter from Dr. Theo Lang, Herisau (Switzerland), dated May
10th, 1945, containing information about crimes committed in Germany by means
of compulsory sterilization. The Commission also received a statement, made
by Dre Lgng, bon the murdering, in Germany of infirm and aged people. -

I am directed by the Commission to send you herewith copies of the two
documents mentioned suggesting that you be kind enough to order the persons
indicated by Dr. Lang to be interropgated, as far as they s:ée in the zone of
Germany under your command, and to have the whole question of sterilization and’
‘murder committed under the guise of "racisl hygiene" investigated.

The United Nations War Crimes Commission would be very much ot
it could be informed of the steps taken by wou and of their result.

Yours faithfully,

Secretary~General.

Letter to the National Offices.

(First paragraph as in Letter I above)
I am directed by the Commission to send you herewith copies of tk

documents mentioned, suggesting that your National Office should, if possi
investigate similar crimes committed on your territory or against your na’
and inform the Gommission of the result of your investigations.

Yours faithfully,

Secretary~General,
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on the Jugoslev Charges No: 1323 (R/Zt/11k) and No: 1339 R/LE/1LT)
3 vy Dre_Re_ ZIVKOVIC

I.

Preliminary Remarks

The above charges were submitted to Canni.tﬁ.:oe I »nd adjourned for
re-examination, ;

Both charges have raised o question of principle, namely, whether
oriminal ‘offences com.dtted by Italians against Jugoslave of Italian
citizenship can be regarded as war crimes, or even as crimes at all,

In respect of the charge No: 1323, ageinst uembers of the "Tribunale
Speciale per la Difesa dello Stato", the Legel Officer produced a report
(Doc. I/25) end underlined the right of the courts of an occupying Power
to exercise jurisdiction over their owm citizens (Jugoslavs from Italy)
and also over the citizens of the occupicd country (Jugoslavia). Hew
therefore, reached the conclusions that ‘the’ trying of Slovenes and Croats
from Istria, Gorizia and Trieste is not illegal"; that "the seme may be
said of the trial of Jugoslev citizons for alleged offences committed on
Italian territory"; and that, as to the trial of Jugoslav citizens for
offences committed in the occupied territorics (Jugoslavia), "many
continental legal systems penalise some corines, particularly orimes against
the security of the State, also if comudtted by foreigners abroad", :

(page 2,I01,a).

In respeot of the charge No: 1539, wcmbers of Committec I expressed
the view t.iat it was related to "oriues perpetrated by Ltalians against
Italians,"

So, %t appears that the question of citizenship is the chief legal
problem to be considered in regard to the above two charges, and that
prior to their acceptance or non-acceptance by Comnittee I, it should he
solved as a .atter of principle.

The other cuestion of importance is the cuestion of the right of an
occupying Power to excrcise its jurisdiction in an occupicd country over
the citizens of that country.

My purpose in this paper is to anclyse both these items with conorete
reference to the position existing during the present vexr between the
Italian authorities and the Jugoslavs, both of Jugoslav and Italian
oitizenship. '

Since the question of citizenship is & morc complicated one, which will,
therefiore, require more extensive c-nsidercticn, the cuestion of Juris-
diction will be dealt with in the {irst place.

1I.

Right to Exercise Jurisdiction in Occuried Territory

1. There wes a very important point in concreto which was overlooked




























hen ¢ Buropgon Axds Govermuent and their officicls trent o thole
racial (nationnl) courwmnity os outlaws and percecute thern on the sole
basis that they belong to o non-Itslicn roce, vhose notherl~nd happens to
be a neighbouring stote ot waxr with thet Axis Governmani, - there is no
doubt that there can be no exculpation in respeet of eriics corrdttod
ogainst thet colcmnity on the sole grounds th-t the vietiis werc "eitizens"
of the perscouting Stote.

To raisc andindst upon such an argusent 7ould oean nothing luss than
giving hypoeriticnl legal cover to o scries of despicable criics.

That is “hyy the /nr Cpiics Comission, confronted vath the facts
described in the forcgoing poragraphs, could and should have, cven vithout
reference to the rocently signed Agrecuient, orentced the precedent required
in vicw of the above focts, cxactly ~s it has done in respect of uany nost
importont princiyles whiech were subscquently adopted in the Agrecicent of
August 8, 1945. :

6. Connectcd with these last remerks is o finnl inportant point,
particularly in respect of the charge No: 1323, This point is related to
the following views expressed in Doc, I/25, poge 1, II: '’

"Bven if it be admitted (and os o matter of foct there
can be no recasonable doubt cbout :I.ti thot the sentence
inposed by the Court on the Itelian citizens of Jugoslov

racc...were unjust, illeg-l and cven eriidnal, International

Law does not recognisc thc right of o roeciel minority

e

to rise %gai. t the Sgote under vhose jurisdiction it
fell under

he 1919 Pence Tronticts !

The opinion that "Internationcl Law does not rccognisc the right of a
rocicl rdnority to risc cgeinst the Stote under whose jurisdiction it cruae
under the 1919 Peacc Tresticsy in spitc of the admicted illegolity and
crininality on the part of the State, is cs formaalistic and a3 strong os
the opinion expressed as to the legel cffect of "citizenship”.

In tines when 211 the lecding Allicd Powers hove fostercd and given
direct help to any individual or group of individuals in the territories
belonging to or occupicd by the Axis in conducting active operations agein-
st the foes of the Allies, and when Allicd liaison officers were scnt to
assist Jugoslovs from Istris and Tricste to risc ~gainst Italy and
material supplics wore givon to thoei by the crumed forees of those Allicd
countrics, - ie it not obsolcte to tolk acbout "the right to rise" in the
name of Intermational Lans? :

Here agein, reference should be rade to' the facts thot preccde Loaw ond
determine its principles,

It is true that nany Jugoslovs from Italy organiscd guerilla dctach-
nents and 1nter joined the ranks of the regular Jugoslav Amy of National
Liverction, Bat it is also truc that:

(2) these very Jugoslavs belonged to units which were an integral vart
of the Allicd farccs fighting cgainst Italy, officiclly gpecogniscd as such
and officiclly corrying out operntions coibined with tiosc conducted by
the Allied Suprauic Coixvand. .

(b) these wvery Jugoslovs were literally driven by the Italian
authoritics theiselves to rcenet in sclf-defence ageinst the terror to
which they were subjected.
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In such circuistancez, is §t still possible to deny to mc.b®s of this
racial comxmunity and of these armed forces the right of all the Allies
affected by vor eriics to call for just rocribution through the
appropri: te Allied body, on the sole grounds th't they were "Itolion
"oltizens"? Is it possible to treat then as Italiocn subjects any longer,
after they hove been de footo deprived of their citizenship? And is it
still posaible to consider toat on instrivest of political ‘nd rocial
persecthion, such ~s the Tribunale Speciale in Roie, ms entitled to
condoun these people eriixinally iercly because they were of Jugoslav re.co,
ns wes Luplied in the cbove cuotedpercgraph of Doc. /252

I subidt these questions to the Coiyidsgibn,
Iv,
Conclusions

7. (a) As o matter of princdple, I @1 of the opinion that in
estinnting the relevent legal position in respect of the two charges, the
Coiwndssion should refer to ond base its conclusions upon the legnl stotua
de facto cercated by the Itcolion cuthorities before and during this wor, and
not upon the fomwnl stetus de jure vhich vas created in 1919,

" (b) It should, further, =p.ly the issucs provided for in Article 6 (c)
of the Charter of the Internationnl :dilitary Tribunal,

(e) According to both theue legal boses the Coadssion sholld recognise
that offences co:rtbted op inst the Jugoslavs of Italian oitizenship on
political or racial. grounds are oriies coidng 'dthin the provisions ol
Article 6 (¢) of the above Chartor, regerdless of the Italicn citizenship
of the Jugoslavs concerned, and regerdlcos of Fhetlitrlihnselciinos. dvre
corgitted, through the judicial :nchinery or otherwise, :

Tt should slso rccognise thit, ccocording to the said Article 6 (¢),
the fact thot the Itoiian authoriticvs and courts rught have co:ziited these
criics in caapliance with the It.lian douestic 1law is irrelevant.

(d) It should recognise as a further rolevent point that acts comitted
by Jugoslavs of Italian citizenship in sclf=-dcfence ngainst the
persecution and terror carried out ag-inst them on politicel or recicl
grounds, such 25 their joining the ronks of the Jugosliv Anmyy, does not
justify the Italicn-authorities in their application of further perscoution
and terror on the sole basis th t these Jugoslovs egerped sersecution by
taking refuge in the ronks of the Jugoslov inmy. oving de facto
outlewed the whole Jugosl-v commnity, and cxposed its wmbers to terror,
the Itnlians cannot, ot the same tine, clain the right to punish them for
having taken steps in order to eseape the consecuences of such an outlawry
and terror.

8. Vith regard to the aforesaid, the Commiission should:

(z.) Inscribe on List A 21l the individucls accused -n the charge No:
1339 for hoving beaten and torturcd in the prison the Jugoslivs concerned,
prior to their tticl by the Tribunnle Specicle per lo Difesc dello Stato.

(b) Inscribe on List A 211 the cecuscd nxied in the charge No: 1323
on account-of the criues discussed in this docuaent, I. and emuacrated on
page 3 fraa l 70 7, = as well .t 'n account of the other criics deseribed
in the choarge lios 1323, sWecuently supploonted by.now-dotndils-in the
sdondar . prescntol 1o the Gazdisedon, :




(o) All the crinincls, vho h-ve coiudtted offences ng-inst Jugoslav
citizens, should be cntered on List A as being guilty of war crines, ond
those ho have coixiditted offences cgailast Jugoslovs of Italion citizenship
should be entered on List A ag being guilty of crines against huaanity,
nuaely, persccption on-on political or raocicl grounds.







-2-

Vi. Ag to the further procedings of Comnittee I and the United Nations Wer
Crimes Commission, the following possibilities appear to exist:

(a) The orimes were all committed on territory which forms part:
of the olish Republic in its pre-war frontiers, . Under the arrangements made
since 1940, part of the territory now belongs to Poland and part to the U.S.S5.R.

(b) All the victims who have beun killed, aprear to have been predominantly
Polish nationals, Survivors are predominantly either Polish nationals or
citizens of the U.S.S.R. '

(¢). In view of what has been said under (a) and (b) it would be in
accordance with the usual procedure of Committee I to invite the Polish National
Office to present to the Commission charges based on the material of the Jewish
Agency as far as it concerns orimes committed on territory forming part of
present-day Poland, and crimes committed against Polish Nationals.

(d) As far as crimes committed on Soviet territory are concerned, only &
Commission charge can be produced.

(e) In view of the fact, however, that all the 576 charges form one whole
and thatall the files are comnected with each other and with the "Referehce
"Material”, through references and cross references, it is worth considering
whether some particular procedure should not be decided upon by Committee I
and agreed upon with the Polish National Office, e.g. the production of a
Commission charge endorsed as to those accused, whom the Polish National Office
should designate, by the Polish National Office.

It goes without sayirg that part of the persons indicted by the Jewish
Agency for Paléstine are already on the Commission's lists, mainly on charges
submitted by the National Office of the Polish Government in London,

(f) Whatever view Committee I will take in dealing with this case, some
deviation from the usual procedure wilh regard to guestions of manipulation will
be hecessary for it would place too great a burden on the Comnission Office to
copy the 576 files and all the references in the usual way.

g) Probably the appointment of a sub-committee of Committee I to
examine the 576 charges in detail would recompend itself,
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15th September 1945,

UNITED NATIONS WAR CRIMES' CQMMISSION,

Analysis of the French Charge No,14.5 (Gestapo of Viechy,.)
By E, Bchwelb,

In the note prevared for the meetimg of Committee I of the 12th

September 1945, I have outlined my suggestions for dealing with this
case., The suggestions were, in effect, that all the persons mentioned
in the French charge should be put on 'A' with the exception of about 12
versons,- mostly women, who were employed ;13 translators and typists only.
As to them, I suggested that they be listed either on 'S' or on 'W',

The fact that the ¢-msideration of the case was adjourned for one
week makes it technically possible to apply the general principle
outlined in my note in more detail,

I, therefore, enclose a list of the persons charged by the French
National Office in their list of accused persons consisting of 16 pages.
In the enclosed list, the names are arranged in alphabetical order,
Against each name it is stated in the first column on which of the 16
pages comprising the French list his particulars are to be found, In
the second column there is reference o the paragraph or paregraphs of
the "Particulars of alleged crime" contained in the Freneh charge, which
deal with the particular accused, In the same column the fact that a

person was only active as an intervreter or typist is shown,




Andres,

Baur

Beitlich or Weitlich
Bier

Bischof

MENTIONED IN

FREINCH LIST
ON PAGE:

CRIME DESCRIBED IN
"PARTICULARS OF ALIEGED CRIME"
PARAGRAPH NO:

8
13
15
11

6
13

Blumelberg, Boemelberg, or Beumelburg.l

Bork

Braun

Buhler

Ietering

Duffner

Essinger

Filips

Fischer or Fischerk
Fuhrmann
Gallinger

Gilberg

Gulich or Gullich
Hager

Halla

Hector

Hennig

Henselek

Hesedenz

Hinrichs
Hockermaier

Hornke

Thrig

Jelensperger

Jenisch

2
1
6

12

G.Z.A, Dactylo

Interpreter

General Introduction & Para, 15.

Typist.

Being dealt with in Para.l0.
Being dealt with in Para. 7.

No particulars regarding crime
or position,

Paragraphs 15 and 16,
Paragraph 13.
Being dealt with in Para, 15.

Paragraphs 3 and 15.

Mentioned in Paragraph 16,

Paragraph 10
Paragraph 16.
Typiﬂt.
Paragraph 7.

Paragraph 16,

Intervreter




\J2s “Jensen

33.
3o

Kahlich or Kahorsch
Kelker,

Kienast

Kilser

Korten

Krabbe

Kramer

Kroncke or Kromke
Kupetz

Lambacher :
La.ngonba_cﬁ, alias Altmann
Laslo

Laubender

Makosch

Marksteiner

Marin

Menlau

Metzger

Michael

Michaelis.

Moller or BMuller
Netscher

llicolai

Nord

lumer (Probably Iummer)
Osfolk

Ottmann or Ottomann
Perathoner

Radatt

Rasong

MENTIONED IN
FRENCH LIST

CRIME DESCRIBED IN
"PARTICULARS OF ALIEGED CRIME"

ON_PAGE;
R
13
1
1
15
4

PARAGRAPH 1O

Interpreter
Mentioned in Paragraph 16,
Menticned in Paragraph 15,

Paragraph 2,

Mentioned in Paragraph 3,

Paragraphs 1,8,15 and 16,

Paragraphs 4 and 8,

Paragraph 16,

Office Oiark.

Paragraph 15,
Interpreter.

Paragraph 16,

Paragraph 16,
Interpreter,

Paragraph 16,
Paragraph 10

Office Clerk,

Mentioned in Paragraphs 8 and 9

Interpreter.




NAME :
Reiter

Riemann

Rostalski

Ruhlender

Sabliar

Schiebinger

Schimang or Schiewang

Schlimmer

Schlinder or Schlindler or

Schindler
Schlott
Schmid
Schultz
Schulz
Schutz
Schwarz
Seefeld
Spenbath or Spenrath
Spindler

Stahr

Stockmann

Tanzmann (Not on list.)
Tatge

Vissermuller

Von Vokour

Wagner

Walter

Wannermacher

Wiendt
Weser

Wess, Alias Rudcb_

Willenbrock or Willenbruck,

Volff or Wolf

MENTIONED IT
FRENCH LIST
ON_PAGE;

CRIME DESCRIBED IN
"PARTICULARS OF ALIEGED CRIME"
PARAGRAPH Nog

15

16

No particulars with regard to
crime or position

Paragraph 13,

Paragraphs 2, 8 and 15,
Paragraphs 3 and 15.
Mentioned in Paragraph 16,

Paragraphs 15 and 16,

Lady telegraphist,
Paragraph 11,

Lady typist.

No particulars regarding crimes
or position,

Mentioned in Paragraph 15,

Killed,

Interpreter of French Nationa-
lity, Paragraphs 5 and 6,

Paragraphs 14 and 15,
Paragraphs 12, 15 and 16,

Paragraphs 8, 15 and 16,°

Paragraph 2,




MENTIONED IN CRIME DESCRIBED IN
. FRENCH LIST "PARTICULARS OF ALLEGED CRIME"
NAME; ON PAGE: PARAGRAPH No;

98. Wollstadt
99, Zankl
100, Zerwes




I,

II.
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UNITED NATIONS WAR CRIMES CQISSICN,

Analysis of the French e No Gestapo of Vic

By B, Bchwelb,

In the note prepared for the meetimg of Committee I of the 12th
September 1945, I have outlined my suggestions for dealing with this
case. The suggestions were, in effect, that all the persons mentioned
in the French charge should be put on 'A' with the exception of about 12
persons,. mostly women, who were employed as translators and typists only.
Az to them, I suggested that: they be listed either on 'S* or on 'W',

The fact that the ¢msiderstion of the case was adjourned for one
week makes it technically possible to apply the general principle
outlined in my note in more detail,

I, therefore, enclose a list of the persoms charged by the French
National Office in their list of accused persons consisting of 16 pages.
In the enclosed list, the names are arranged in alphabetical order.
Against each name it is stated in the first column on which of the 16
pages comprising the French list his particulars are to be found. In
the second column there is reference o the paragraph or paragraphs of
the "Particulars of alleged crime" contained in the Fienc‘:: charge, which
deal with the particular accused. In the same column the fact that a

person was only active as an interpreter or typist is showi,




Baur
Beitlich or Weitlich
Bier

Bischof

MENTICNED IN
FRENCH LIST
ON PAGE:

CRIME DESCRIBED IN
"PARTICULARS OF ALIEGED CRIME"
% PARAGRAPH NO:

8
13
15
11

6
13

Blumelberg, Boemelberg, or Beumelburg.l

Bork
Braun
Buhler

Detering
Duffner

Essinger

Filips

Fischer or Fischerk
Fuhrmann
Gallinger

Gilberg

Gulich or Gullich
Hager

Halla

Hector

Hennig

Henselek

Hesedenz

Hinrichs
Hockermaier
Hornke

Ihrig
Jelensperger

Jenisch

2
3
6

12

G‘. z. L. Dactylo

Interpreter

General Introduction & Para., 15.
Typist.

Being dealt with in Para,l0.
Being dealt with in Para. 7.

No particulars regarding crime
or position,

Paragraphs 15 and 16,

Paragraph 13.

Being dealt with in Para. 15.

Paragraphs 3 and 15.

Mentioned in Paragraph 16,

Paragraph 10
Paragraph 16,
Typiﬁto

Paragraph 7.

Paragraph 16,

Interpreter




MENTIONED I CRIME DESCRIBED IN
FRENCH LIST "PARTICULARS OF ALIEGED CRIME" |

ON_PAGE: PARAGRAPH NO:
\J2s “Jensen 9 Interpreter

33. Kahlich or Kahorsch . Mentioned in Paragraph 16,
3%, Kelker, 11 Mentioned in Paragraph 15,
35, Kienast 1 Paragraph 2,

36, Kilser 15

37 Korten 4 -
38, Krabbe - _ 7 Mentioned in Paragraph 3,

Kramer

Kroncke or Kromke Paragraphs 1,8,15 and 16,
Kupetz

Lembacher Paragraphs 4 and 8,
Langenbach, alias Altmann i

Laslo Paragraph 16,

Laubender |

Makosch Of'fice Clerk,

Marksteiner

Paragraph 15,
Interpreter.
Meissner
Menlau
Metzger Paragraph 16,
Michael Paragraph 16,
Michaelis. , Interpreter,
loller or Muller
Netscher : Paragraph 16,
licolai Paragraph 10
Noxd
lumer (Probably lumer) Office Clerke
Osfolk

Ottmann or Ottomann Mentioned in Paragraphs 8 and 9

Perathoner Interpreter.

Radatt

Rasong




	RG-67.041M.0036.00000106
	RG-67.041M.0036.00000107
	RG-67.041M.0036.00000108
	RG-67.041M.0036.00000109
	RG-67.041M.0036.00000110
	RG-67.041M.0036.00000111
	RG-67.041M.0036.00000112
	RG-67.041M.0036.00000113
	RG-67.041M.0036.00000114
	RG-67.041M.0036.00000115
	RG-67.041M.0036.00000116
	RG-67.041M.0036.00000117
	RG-67.041M.0036.00000118
	RG-67.041M.0036.00000119
	RG-67.041M.0036.00000120
	RG-67.041M.0036.00000121
	RG-67.041M.0036.00000122
	RG-67.041M.0036.00000123
	RG-67.041M.0036.00000124
	RG-67.041M.0036.00000125
	RG-67.041M.0036.00000126
	RG-67.041M.0036.00000127
	RG-67.041M.0036.00000128
	RG-67.041M.0036.00000129
	RG-67.041M.0036.00000130
	RG-67.041M.0036.00000131
	RG-67.041M.0036.00000132
	RG-67.041M.0036.00000133
	RG-67.041M.0036.00000134
	RG-67.041M.0036.00000135
	RG-67.041M.0036.00000136
	RG-67.041M.0036.00000137
	RG-67.041M.0036.00000138
	RG-67.041M.0036.00000139
	RG-67.041M.0036.00000140
	RG-67.041M.0036.00000141
	RG-67.041M.0036.00000142
	RG-67.041M.0036.00000143
	RG-67.041M.0036.00000144
	RG-67.041M.0036.00000145
	RG-67.041M.0036.00000146
	RG-67.041M.0036.00000147
	RG-67.041M.0036.00000148
	RG-67.041M.0036.00000149
	RG-67.041M.0036.00000150
	RG-67.041M.0036.00000151
	RG-67.041M.0036.00000152
	RG-67.041M.0036.00000153
	RG-67.041M.0036.00000154
	RG-67.041M.0036.00000155
	RG-67.041M.0036.00000156
	RG-67.041M.0036.00000157
	RG-67.041M.0036.00000158
	RG-67.041M.0036.00000159
	RG-67.041M.0036.00000160
	RG-67.041M.0036.00000161
	RG-67.041M.0036.00000162
	RG-67.041M.0036.00000163
	RG-67.041M.0036.00000164
	RG-67.041M.0036.00000165
	RG-67.041M.0036.00000166
	RG-67.041M.0036.00000167
	RG-67.041M.0036.00000168
	RG-67.041M.0036.00000169
	RG-67.041M.0036.00000170
	RG-67.041M.0036.00000171
	RG-67.041M.0036.00000172
	RG-67.041M.0036.00000173
	RG-67.041M.0036.00000174
	RG-67.041M.0036.00000175

